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Juu® e too™ fi' ni” ji' quia'~ Paa~
e catiing” FILEMON

1Jnea” Paa™, jo fi’ 'nuiiib” sijnfin'n dsu' uii'" e
guiaa” juu” quid'™ Dsea’ Jmdang™. Jo séinn e ji' la
coliing™ c60'” jaang'gui dsea' ru"naa' dsea' quia'"
Dsea'Jmdéang~ isii' Timoteo. Jofi'ni~eji'latoo™juu”
quié~e e catiing™ 'nu, Filemon, co' lin” jaang’ dsea’
ru"naa' dsea' quid'~ Dsea’ Jmdang™ 1 'nedang'naa’
edang joguiljmoo' ta” coliing™ cgo'” jnea' jee™ ta”
guia’juu” quid" Dsea' Jmaang”.

2 Jogui catfim™ e ji' la cajo jaléng" dsea' quiad'~
Dsea’ Jmdang™ i sedng” fi’ quii'~ e jmiféiii"” Fidiée”,
joguilajobicajo catiim™ i dseami{'isii' Apia cgo'"gui
idseafu"isii' Arquipo. Joidseafis" na edam’ cug”
bi' fia'r’jee” ta” e cangiiifii’' quid'~ Dsea’ Jmdaang™ 1i"
laco'guila jmoo’ jnea'.

3]Jo mfi""naa' Tiqui“ii' Fidiée" jogui Fiinaa' Dsea’
Jmaang™ e ni'ir~ giea” qula r~ jee” ma&" jogui e
nicug'r- mé" juguiéd” juu” reog’.

Jial 'nedang’ Filemon jaléng" dsea’ ruin"

4Jo lacoo' ya” mi~ fén"n Fii'i Fidiée", contggm™
Cugg gre gui'mdang' uii~ quii'", Filemon,

5dsuco' nica'lim'"baa juu” quid'~ jial tii' e 'medan"
jaléng" dsea’ run" dsea’ quia'~ Dsea’ Jmaang™ jogui
jialja' lin" juu® qula' Dsea' Jmaang™ cajo.

6Jouli'""ejad'" liinaa'ejuu”jo, joba' mii'""iFidiée" e
nicug'r” 'ne’ e guig~gui ningan" jial tii’ jlo" niguo"
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e ngiingmnaa' quia'” Fidiée” la'edang’ e see™naa'
cggng c0Q'” Dsea’ Jmdaang”.

7Jo uii" e 'nedan" jaléng" dsea' run", joba' edam’
idang’ dsii~ jogui nicatii'""tu dsii~ cajo, co'la'edang’
c0Q'” 'nub’ jaléng" dsea' ru"naa' dsea’ quid'” Dsea’
Jmdaang™ nicalitiib'"tu dsiir’ calé" catu".

Mi~ cami’ Paa”™ jmi'ee” uii” quid'~ Onésimo

8-9 Jo cQ' edam’ 'mnedan" jaléng" dsea' run" jogui
uii" e coob' fi’ ti' naa' coo'” Dsea’ Jmdaang™, joba'
lin"n e seabfi’ quiée e nifii"i 'nu’ coo’e 'né” jme".
Dsu' ja' iin"n jmee” lajo, cQ' lin"n e guigd gui e
nimii'i 'na’ jmi'ee” uii'” e edang 'medan’n 'nu’. Joba'
jnea”, Paa™, mii'""i 'na' coQ’ jmi'ee”, nafi’ fa' jaang’
dsea'fém" niliin'n, jo lanalab iuun~ sijnfin"n fi" dsii’
'mufii” dsu' uli'” e guiaa™ juu” quid'™ Dsea’ Jmdang”.

10 Joba' mfi"i 'nu’ e jmi'ee” jo cuaifi” quia'” i
dseafiu" i sii* Onésimo, cQ' 1 dsea" la, lajee” iuun~
jnea” fi'la, jab'~ nical{ifi~ juu” quid'~ Dsea' Jmdang”,
joba'lana lafa' joobaa nica'uiifi™.

11Jolami™ jéeng’'guiiOnésimolalami™ liiifi" jaang’
dsea’'ijmoo'ta” quii'~ eja’'léeifi'"ija''ga" li' ta” ling"
quii'". Jo dsu' lanagui, edam’ ni'lif”* ta™ quii'~ jogui
quié~ jnea” cajo.

1270 niguiéem'"tuure co' 'nu’ calé" catu” fi' na,
jo €c00'” e guigb™ mé~ {in'""re 1{'" laco'gui la jmoo"
coQ'” jnea~

1370 edam’ lami” 11ng jnea” e nijé”guir fi'la coo'”
jnea”elaco' m]m}coo r’jnea” cuaifi” qun' lajee” e
iuun” esijnéin'n fi'la uii'” e guiaa™ juu” quid'~ Dsea’
Jmaang™.

14 Dsu' ja' iing” jnea” jmee™ laco' tiin'n 'fid"a fa'
e nijé guir coQ'” jnea” fi’ la, co' jang'” iing”~ jnea”



Filemoén 15 iii Filemon 20

e nisii'naa' rgg, jo lajoba' ja' cugeng' fo" fa' e
nijmicgo'” jnea” e laguidseaang”, co' iing~ jnea™ e
nijme' jié" jii'"" e idang' 6o’ba'.

15 Jo jangdm~ i Onésimo la ca'maaifi' quii'~ e
hugebjiueli'" laco' lanaguinitling'"tur jo niliseeifi
€0Q'" 'nu’ contggng”.

16 Dsu' jo' 'né” jmedan'"re lafa' jaang' dsea' i
jmodo’ ta” quii'” i ja' 'léen', co' mé~ e guid guib
nijmedan'"relacq'jaang'idsea'la'i’, co'lana niliif’
jaang' dsea' ru"naa' dsea quié" Dsea' Jmaang~
i 'neaangnaa' eaang Jo jnea”, edam” 'medan'nre,
dsu' 'na, edanggui nilimedan're, dsu' o' uii" e
mlung’tur]aang dsea'inijmé~ ta” quii'", co' lana
niliim’bre cajo jaang® dsea' ru"naa' dsea’ quia'”
Dsea' Jmdang”.

17 Jo lajob li#, uli'" e lii'maa' dsea' quid'~ Dsea'
Jmaang™, joba' iim'” 1 Onésimo la cQo' e guig™ 1i"
lafa' mi~ {in'" jnea”.

18 Jogui song liing™ ee' nica'léer’ quii'~ osi ee’
nicarggifii' quii'~ é, joba' jneab™ niqui’i cuaifi”
quia'r-.

19 Jnea™ Paa” jmo"o e juu” la cgo" layaang”
guo0o'0. Jogui dsedng'” e jab'", jneab” niqui~i jalé"
e nicarggng 1 Onésimo la quii'". Jo lin™n e ja' ngii’li
fa''né” enijmiguién"n o elafa' 'mub'rggn" quié~e,
dsucQ'la'edang jnea~ba'e calin'~ dsea’ quid'™ Dsea’
Jmaang”.

20 Jo mii"i 'mu’ lajo uii"” e coob' fi’ ti'"naa'
c00'" Dsea' Jmdaang~, joba' jmee go uii'” diée” e
ni'fim'"ba' i Onésimo la c4o'” juu” rgg" uii'” e lin"
dsea'quid'~ Dsea'Jmdang™; jo mi~ nijme' lajo, joba'
edam’ nili'idang’ dsii~ jong.
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21 Jo guiéen''n e ji' la quii'~ e catfin'", dsuco'
dseang'” nitab™ dsii” e nijmiti"ba' e jmi'ee” e
nicamii'"i 'na’, jogui nifii"bii cajo e jmiguiv’guib
nijmée' laco' jii'” e nicafd'"a na.

22Jogui jmee~go uii'” diée™ quii'~ e niguid" guia~
jié" fi’li" nijaa” fi' na, dsuco' nitab” dsii~ e nijmitib~
Fidi€e"lajii'"” e nicamii'na're uii” quié e e nicug'r”
jnea” fi’ e ninii"tdu fi' na e ni'ee’e 'né" calé" catu".

Juu” guicgo™ li” cadséng™ quid'~ Paa”

23 ]Jo li~ ngoo’ cadséng‘gui ffii 'ny’, Filemon, e
guiéng” i Epafras la juu” guicéo" quii'", ]aang
dsea'ru"naa' dsea' quia'~ Dsea’ ]maang 131]nnng
coliing™ cgo'" jnea” fi'la uli'” e guia'naa' juu” quia'”
Fiinaa' Dsea’ Jmdang”.

24 Jogui lajobi cajo i dsea’ quia'~ Dsea’ Jmaang~
cagulaang gui i i seeng fi" la 1 nicajmicQo'” jnea”
jee” ta” e guia’ juu” quid'~ Dsea’ Jmaang~ guiéifi"”
juu” guicoo"™ quii'na' cajo; jo jaléng" i dsea' la
siir' Marcos jogui Aristarco jogui Demas cQo'"gui
Lucas.

25 Jo mii'"naa' Fiinaa' Dsea' Jmdang™ e ni'ir-
glea"” quid'r~ jee™ jaléng" 'né". Jo lajob nilf".

Jolanabjii'"~ fé"ji'quid'~ Paa” e catiing” Filemon.
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